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Имею честь сообщить Вам, что 16 марта 19&5 года в II ч. 00 м
поверенный в делах посольства Пакистана в Кабуле был вызван в ми-
нистерство иностранных дел Демократической Республики Афганистан,
и заведующий первым политическим отделом уведомил его о следующем

Согласно информации, представленной соответствующими ор-
ганами Демократической Республики Афганистан, вооруженные
рейды и провокации пакистанских военных подразделений, бази-
рующихся вблизи района Барикот провинции Кунар, в последнее
время резко активизировались и расширились. Эти силы непре-
рывно подвергают обстрелу из тяжелых орудий район Барикот,
в результате чего имеются кертвы и нанесен ущерб имуществу.
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Например, в результате нападений, совершенных 6 марта 1985 го-
да на гарнизон Барикота и жилые районы, один человек был
убит, двое мужчин, восемь женщин и один ребенок получили тя-
желые ранения, и были разрушены пять жилых домов.

Демократическая Республика Афганистан, осуждая и пори-
цая эти неоднократные и постоянные акты агрессии вооруженных
сил Пакистана, выражает решительный протест правительству
Пакистана по поводу этих действий и указывает, что пакистан-
ские власти должны как можно скорее прекратить зтк акты
вооруженной агрессии и провокации против Демократической Рес-
публики Афганистан; в противном случае ответственность за
тяжелые и серьезные последствия подобных действий ляжет на
соответствующие власти Пакистана
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Имею также честь просить Ваше Превосходительство распростра-
нить настоящее письмо в качестве документа Генеральной Ассамблеи
по пунктам 72, 73, 132, 133 и 138 первоначального перечня, а так-
же документа Совета Безопасности,
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